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Observe all DANGERS, WARNINGS, CAUTIONS and instructions in your

m Weber Grill Owner’s Guide when using this appliance. If you do not have
your Owner’s Guide, contact the customer service representative in your
area using the contact information on www.weber.com.

Failure to observe the DANGERS, WARNINGS, and CAUTIONS contained
in this Owner’s Guide may result in serious bodily injury or death, or
may result in a fire or an explosion causing damage to property.

WARNINGS:

A\ For outdoor use only.

/A For use with Weber Pulse 1000 and 2000 series barbecues ONLY. Do not
attempt to attach any other products or appliances to the cart.

A\ Never move the barbecue on the cart when it is in operation and/or hot.

A Improper assembly may be dangerous. Carefully follow the assembly
instructions in this manual.

A\ Set up the cart on an outdoor, stable, level surface before placing your
barbecue on the cart. Never set up the cart on a sloping surface.

/A Remove the barbecue from the cart before placing the cart in a vehicle boot,
station wagon, mini-van, sport utility vehicle (SUV), recreational vehicle (RV),
or any storage area.

/A Do not move the cart with a barbecue on it in the upright position over rough
and uneven surfaces or up and down steps.

A\ Never use the cart as a step stool or ladder.

A\ Do not use the cart or place a barbecue on the cart if any parts are missing
or damaged.

A Locate power cord away from traffic areas. Arrange the cord so that it will not
be pulled or tripped over.

Respete todas las indicaciones de PELIGRO, ADVERTENCIA y

E PRECAUCION, asi como las instrucciones descritas en el manual del
propietario de su barbacoa Weber durante el uso de este equipo. Si
ha extraviado el manual del propietario, péngase en contacto con el
representante de atencion al cliente de su zona usando la informacion
de contacto disponible en www.weber.com.

Ignorar las indicaciones de PELIGRO, ADVERTENCIA y PRECAUCION
que contiene este manual del propietario puede dar lugar a lesiones
personales graves o muertes, asi como provocar incendios o
explosiones resultantes en dafios materiales.

ADVERTENCIAS:

A Sélo para uso al aire libre.

A SOLO compatible con barbacoas Weber Pulse 1000 y 2000. No intente fijar
productos o equipos de ningun otro tipo al carro.

A\ No traslade la barbacoa sobre el carro si esta en uso y/o caliente.

/A Un montaje incorrecto puede dar lugar a situaciones peligrosas. Siga
atentamente las instrucciones de montaje que contiene este manual.

A Instale el carro al aire libre, sobre una superficie llana y estable, antes de
colocar la barbacoa encima. No instale el carro sobre una superficie en
pendiente.

A Retire la barbacoa del carro antes de introducirlo en el maletero de un
vehiculo, una ranchera, una minivan, un utilitario deportivo, un vehiculo
recreativo o un area de almacenamiento.

A\ No desplace el carro en posicién vertical con la barbacoa encima sobre
superficies accidentadas o irregulares, o escalones ascendentes o
descendentes.

A No use el carro como alzador o escalera.

A\ No use el carro ni coloque una barbacoa en él si faltan piezas o alguna pieza
esta danada.

A Aleje el cable de alimentacién de las dreas de paso. Pase el cable de manera
que no sea posible tirar de él ni tropezar
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Lorsque vous utilisez cet appareil, respectez toutes les indications

m DANGER, AVERTISSEMENT et MISE EN GARDE, ainsi que les instructions,
présentes dans le Mode d’emploi de votre barbecue Weber. Si vous ne
disposez pas du Mode d’emploi, contactez le représentant du service a
la clientéle de votre région en vous référant aux coordonnées indiquées
sur www.weber.com.

Le non-respect des indications DANGER, AVERTISSEMENT et MISE EN
GARDE présentes dans ce Mode d’emploi peut entrainer des blessures
corporelles graves voire la mort, ou peut causer un incendie ou une
explosion entrainant des dégats matériels.

AVERTISSEMENTS :

A Pour usage extérieur uniquement.

/A Compatible avec les barbecues Weber Pulse 1000 et 2000 UNIQUEMENT.
N’essayez pas de fixer d’autres articles ou appareils sur le chariot.

A Ne déplacez jamais le barbecue sur le chariot lorsqu'il fonctionne et/ou est
chaud.

A\ Tout montage inadéquat peut s’avérer dangereux. Suivez attentivement les
instructions de montage présentes dans ce manuel.

A Placez le chariot sur une surface extérieure, stable et plane avant d'y
installer le barbecue. Ne positionnez jamais le chariot sur une surface en
pente.

A Retirez le barbecue du chariot avant de charger ce dernier dans le coffre d’'un
véhicule, d’'un break, d’'une camionnette, d'un 4x4 (SUV), d’'un camping-car ou
dans tout autre espace de stockage.

A Ne déplacez jamais le chariot avec le barbecue en position verticale sur des
surfaces irrégulieres, accidentées, ou dans des escaliers.

A N'utilisez jamais le chariot en guise d’escabeau ou d’échelle.

A\ N'utilisez pas le chariot ni ne placez le barbecue sur le chariot si des
éléments manquent ou sont endommagés.

A Installez le cable d’alimentation hors des zones de passage. Disposez-le de
sorte a ce que personne ne puisse le tirer ou trébucher dessus.

Bitte befolge wahrend der Benutzung dieses Gerats samtliche mit
m GEFAHR, WARNUNG und VORSICHT gekennzeichneten Hinweise sowie
die Anweisungen im Benutzerhandbuch deines Weber-Grills. Falls du
keinen Zugang zum Benutzerhandbuch hast, wende dich bitte an einen
Vertreter des Kundendienstes in deiner Ndhe. Die entsprechenden
Kontaktinformationen findest du auf www.weber.com.

Ein Nichtbeachten der mit GEFAHR, WARNUNG und VORSICHT
gekennzeichneten Hinweise in diesem Benutzerhandbuch kann zu
schweren oder todlichen Verletzungen fithren oder Sachschéaden durch
Brande oder Explosionen verursachen.

WARNUNG:

A\ Nur fiir die Verwendung im Freien.

A\ AUSSCHLIESSLICH fiir die Verwendung mit den Grills der Serien Weber
Pulse 1000 und 2000. Versuche NICHT, andere Produkte oder Gerate auf dem
Rollwagen zu befestigen.

A\ Bewege den Grill NIEMALS auf dem Rollwagen, wenn der Grill in Betrieb und/
oder heif ist.

A Eine unsachgemifBe Montage kann gefihrlich sein. Befolge sorgfiltig sémtliche
Montageanweisungen in diesem Benutzerhandbuch.

A Stelle den Rollwagen stets im Freien auf einem stabilen, ebenen Untergrund
auf, bevor du deinen Grill daraufsetzt. Stelle den Rollwagen NIEMALS auf
einem abschiissigen Untergrund auf.

A Entferne den Grill vom Rollwagen, bevor du den Rollwagen in den Kofferraum
eines Kombis, Minivans, SUVs, Wohnmobils oder einen anderen Stauraum ladst.

A\ Bewege den Rollwagen NIEMALS mit montiertem Grill in der aufrechten
Position liber unwegsames und unebenes Geldande oder iiber Treppen.

A Verwende den Rollwagen NIEMALS als Tritthocker oder Leiter.

A Der Rollwagen darf NICHT verwendet oder der Grill darauf befestigt werden,
wenn Teile fehlen oder beschéadigt sind.

A Achte darauf, dass das Kabel nicht im Weg liegt. Verlege das Kabel so, dass
niemand daran ziehen oder dariiber stolpern kann.
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Félj all information om FAROR, VARNINGAR, FORSIKTIGHETSATGARDER
och anvisningar i din Weber Grill &garhandbok nar du anvander denna
produkt. Om du inte har ndgon dgarhandbok, kontakta den lokala
kundservicerepresentanten via kontaktinformationen pa www.weber.
com.

Om inte all information om FAROR, VARNINGAR och
FORSIKTIGHETSATGARDER i dgarhandboken féljs kan det resultera i
allvarliga personskador eller dodsfall, eller i en brand eller explosion
som orsakar egendomsskador.

VARNINGAR:

/A Endast for utomhusbruk.

/\ ENDAST fér anviéndning med grillserierna Weber Pulse 1000 och 2000. Férsok
inte fista andra produkter eller utrustningar pa vagnen.

A\ Flytta aldrig grillen pé vagnen nér den anvinds och/eller nér den &r varm.

A Felaktig montering kan innebéra fara. Folj noga monteringsanvisningarna i
denna handbok.

A\ Placera vagnen pa en stabil, jamn yta innan du placerar grillen pa vagnen.
Placera aldrig vagnen i en sluttning.

A\ Ta bort grillen fran vagnen innan du placerar vagnen i bilens baklucka, i en
van eller mini-van, SUV, husbil eller husvagn, eller i ett forvaringsutrymme.

A Flytta inte vagnen med grillen i uppritt lige éver ojimn mark eller i trappor.

A Anvind aldrig vagnen som pall eller stege.

A Anvind inte vagnen och placera inte grillen pa vagnen om nagon del av
vagnen saknas eller ar skadad.

A Placera nitkabeln dir fa personer ror sig. Se till att natsladden ligger
skyddad, sa att man inte fastnar eller snubblar pa den.

Seguire sempre i messaggi di PERICOLO, AVVERTENZA e AVVISO e le
istruzioni nella Guida utente del barbecue Weber quando si utilizza
questo apparecchio. Se non si dispone della Guida utente, contattare

il rappresentante del Servizio Clienti nella propria area utilizzando le
informazioni di contatto su www.weber.com.

It mancato rispetto di questi avvisi di PERICOLO, AVVERTIMENTO E
ATTENZIONE contenuti in questa Guida utente possono causare gravi
lesioni personali o morte, incendi o esplosioni, e danni materiali.

AVVERTENZE:

A Solo per uso all’aperto.

A Per 'uso SOLO con i barbecue della serie Weber Pulse 1000 e 2000. Non
cercare di montare altri prodotti o apparecchi sul carrello.

A\ Non spostare mail il barbecue sul carrello durante il suo utilizzo e/o se caldo.

/A Un montaggio errato puo essere pericoloso. Attenersi scrupolosamente alle
istruzioni di montaggio riportate in questo manuale.

A Prima di montare il barbecue sul carrello, posizionare il carrello su una
superficie stabile e piana, all'aperto. Non posizionare mail il carrello su una
superficie inclinata.

A Rimuovere il barbecue dal carrello prima di caricare il carrello nel bagagliaio
di un veicolo, mini-furgone, SUV, veicolo ricreativo (RV) o qualsiasi altra
area di magazzinaggio.

A\ Non spostare il carrello con il barbecue montato in posizione verticale su
superfici sconnesse e irregolari e non trasportarlo su e giu per le scale.

A\ Non utilizzare il carrello come sgabello o scala.

A Non utilizzare il carrello o posizionare il barbecue sul carrello con parti
mancanti o danneggiate.

A Instradare il cavo lontano da aree ad alto traffico. Posizionare il cavo in modo
che non venga tirato e non sia d’intralcio.
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PFi pouzivani tohoto spotiebite se Fidte viemi VYSTRAHAMI,
VAROVANIMI, UPOZORNENIMI a pokyny ve vasi Pfiruéce uzivatele grilu
Weber. Pokud nemate Pfirucku uzivatele grilu, kontaktujte pracovniky
zakaznického servisu pro svou oblast. Kontaktni informace naleznete na
strance www.weber.com.

Pokud neuposlechnete VYSTRAHY, VAROVANI a UPOZORNENI v PFiruéce
uzivatele grilu, maZe to mit za nasledek vazna poranéni nebo dokonce
smrt, dale tim mGzZete zpisobit pozar nebo vybuch, které mohou mit za
nasledek skody na majetku.

VAROVANI:

A\ Pouze pro venkovni pouziti.

A Pouzivejte POUZE s grily Weber z Fad Pulse 1000 a 2000. Nepokousejte se k
voziku pFipojovat nebo montovat jiné vyrobky nebo spotiebice.

A Nikdy gril na voziku nepfemistujte, pokud je pravé v provozu a/nebo pokud je
horky.

A\ Nespravna montaz mize znamenat nebezpeéi. Peélivé dodrzujte navod k
montazi v této prirucce.

A\ Najdéte pro vozik venku rovné misto s pevnym podkladem. Az poté dejte gril
na vozik. Vozik s grilem nikdy nestavte na nerovny povrch.

A Sejméte gril z voziku pFed tim, nez ho umistite do kufru vozidla, kombi,
minivanu, SUV, rekreacniho vozidla nebo do jakéhokoliv jiného ulozného
prostoru.

A Nikdy vozik s grilem ve svislé poloze nepiemistujte pfes nerovny povrch
nebo nahoru éi dolii po schodech.

A Nikdy vozik nepouzivejte jako stolicku nebo zebrik.

A Nepouzivejte vozik ani na néj neumistujte gril, pokud nékteré souéastky
chybi, nebo jsou poSkozené.

A\ Napéjeci kabel vedte mistem, kde neni velky provoz. Kabel vedte tak, aby za
néj nikdo netahal, ani o néj nezakopl.

Folg alle sikkerhedsanvisningerne (FARE, ADVARSEL, FORSIGTIG) samt
de generelle retningslinjer i brugervejledningen til din Webergrill,

nar du bruger dette produkt. Hvis du ikke har brugervejledningen,

kan du kontakte din lokale kundeservicerepraesentant ved hjzelp af
kontaktoplysningerne pa www.weber.com.

Hvis du ikke folger sikkerhedsanvisningerne (FARE, ADVARSEL,
FORSIGTIG) i brugervejledningen, kan det resultere i alvorlige
personskader eller dod, eller det kan forarsage brand eller
eksplosioner og store materielle skader.

ADVARSLER:

A Kun til udendgrs brug.

A KUN til brug sammen med en grilli Weber Pulse 1000- og 2000-serien.
Forsag ikke at fastgare andre produkter eller anordninger til vognen.

A Flyt aldrig grillen pa vognen, nar den er i brug og/eller varm.

A\ Det er vigtigt, at grillen er samlet korrekt — forkert samling kan medfgre
fare for brugernes sikkerhed. Folg omhyggeligt samlevejledningen i denne
vejledning.

A Stil vognen udendsgrs pa en stabil, plan overflade, inden du placerer din grill
pa vognen. Stil aldrig vognen pa en skra overflade.

A Fjern grillen fra vognen, inden du anbringer vognen i eller p3 et koretgj eller
stiller den til opbevaring.

A Undlad at flytte vognen hen over ru og ujavne overflader eller op og ned ad
trapper, mens grillen er pAmonteret.

A Brug aldrig vognen som skammel eller trappestige.

A Undlad at bruge vognen og at placere en grill pa den, hvis den mangler dele
eller er beskadiget.

A Placer elledningen vk fra befeerdede omrader. Sgrg for, at ledningen
placeres, sa man ikke risikerer at traekke i den eller snuble over den.
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Noudata kaikkia Weber-grillin omistajan oppaassa olevia

m VAARALAUSEKKEITA, VAROITUKSIA, HUOMAUTUKSIA ja ohjeita.
Jos sinulla ei ole omistajan opasta, ota yhteytta oman alueesi
asiakaspalveluun, yhteystiedot loytyvat verkkosivuiltamme osoitteesta
www.weber.com.

Tamaéan omistajan oppaan VAARALAUSEKKEIDEN, VAROITUSTEN ja
HUOMAUTUSTEN noudattamatta jittaminen saattaa aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen tai kuolemantapauksen tai tulipalon tai rajahdyksen,
jonka seurauksena voi olla omaisuuden vahingoittuminen.

VAROITUKSET:

A\ Tarkoitettu vain ulkokéyttéon.

A Tarkoitettu kiytettiviksi VAIN Weber Pulse 1000- ja 2000-sarjan grillien
kanssa. Al3 yrité kiinnitta3 vaunuun mitiin muita tuotteita tai laitteita.

A Al koskaan siirra grillid vaunussa, kun grilli on kdytossa ja/tai kuuma.

A Virheellinen asennus saattaa aiheuttaa vaaran. Noudata timin oppaan
asennusohjeita huolellisesti.

A\ Aseta vaunu ulos vakaalle ja tasaiselle alustalle, ennen kuin nostat grillin
vaunuun. Al3 koskaan aseta vaunua kaltevalle alustalle.

A\ Nosta grilli vaunusta, ennen kuin laitat vaunun auton tavaratilaan,
farmariautoon, tila-autoon, katumaasturiin (SUV), matkailuautoon tai muuhun
sdilytystilaan.

A Al3 siirra vaunua epatasaisilla pinnoilla tai portaita ylos ja alas silloin, kun
vaunuun on asennettu grilli.

A Al3 koskaan kdyta vaunua jakkarana tai tikkaina.

A\ Al3 kdyts vaunua tai aseta grillid vaunuun, jos osia on kadonnut tai
vaurioitunut.

A Varmista, ettei virtajohto ole kulkuviylilli. Asettele johto siten, ettei sité voi
vahingossa vetaa irti tai ettei siihen voi kompastua.

Pridrzavajte se svih mjera i uputa opisanih u poglavlju OPASNOSTI,

m UPOZORENJA, MJERE OPREZA u korisnickom prirucniku za rostilj tvrtke
Weber. Ako nemate korisnicki prirucnik, obratite se predstavniku sluzbe
za korisnike u svom podrucju putem informacija za kontakt na mreznoj
stranici www.weber.com.

Nepridrzavanje mjera i uputa opisanih u poglavlju OPASNOSTI,
UPOZORENJA | MJERE OPREZA navedenih u ovom korisnickom
priruéniku mozZe uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede ili smrt ili moze
dovesti do pozara ili eksplozije te uzrokovati materijalnu Stetu.

UPOZORENJA:

/A Samo za uporabu na otvorenom.

/A SAMO za uporabu s rostiljima tvrtke Weber serije Pulse 1000 i 2000. Nemojte
pokusavati prikljucivati bilo koje druge proizvode ili uredaje na kolica.

A Nikada nemojte premjestati rostilj na kolicima ako je u upotrebi i/ili vrué.

A Neispravno sastavljanje moze biti opasno. Pazljivo slijedite upute za
sastavljanje opisane u ovom prirucniku.

A Kolica postavite na otvorenom prostoru, na stabilnoj i ravnoj povrsini prije
nego Sto na njih postavite rostilj. Kolica nikad nemojte postaviti na kosini.

A Makanite rostilj s kolica prije nego $to ih odlozZite u prtljaznik vozila, karavan,
monovolumen, terensko vozilo, rekreacijsko vozilo ili bilo koji prostor za
skladistenje.

/A Nemojte premjestati kolica s rostiljem u uspravnom polozaju preko grubih ili
neravnih povrsina ili stepenica.

A Nikad nemojte upotrebljavati kolica kao pomoéne ljestve ili ljestve.

A Nemojte upotrebljavati kolica ili postavljati rostilj na kolica ako nedostaju
neki dijelovi ili su osteceni.

A Kabel za napajanje postavite podalje od prometnih podruéja. Postavite kabel
tako da ga se ne moze povlaciti ili se preko njega spoticati.

Tartsa be az 6sszes VESZELYEK, FIGYELMEZTETESEK, VIGYAZAT

m kozleményben és a Weber Grill felhasznaléi kézikonyvében adott
utasitasokat, amikor hasznalja a késziiléket! Ha nem all rendelkezésére
felhasznaldi kézikonyv, vegye fel a kapcsolatot a teriiletileg illetékes
vevészolgalati képviselonkkel a www.weber.com honlapunkon megadott
elérhetéségen keresztiil.

Ha nem tartja be a VESZELYEK, FIGYELMEZTETESEK és VIGYAZAT
kozleményekben foglaltakat, — ezek a jelen felhasznaléi kézikonyvben
megtalalhatok - az silyos testi sériiléshez, vagy halalhoz is vezethet,
vagy tiizet illetve robbanast is okozhat, amelynek soran anyagi karok
keletkezhetnek.

FIGYELMEZTETESEK:

A\ Csak szabadtéri hasznalatra.

A CSAK a Weber Pulse 1000 és 2000 sorozati grillekhez hasznalhaté. Ne
probaljon csatlakoztatni barmilyen mas terméket, vagy késziiléket a kocsihoz!

A Soha ne mozgassa a grillt a kocsival, amikor az iizemel, illetve meleg!

A A nem megfelelé 6sszeszerelés veszélyes lehet! Pontosan kdvesse a jelen
kézikonyvben megadott 6sszeszerelési utasitasokat!

A Allitsa fel a kocsit a szabadban, egy szilard, vizszintes feliileten, mielétt
rahelyezi a grillt a kocsira! Soha ne allitsa a kocsit lejtés feliiletre!

A\ Vegye le a grillt a kocsirél, mielétt a kocsit behelyezi egy jarmii
csomagtartdjaba, kombi autéba, furgonba, terepjaréba (SUV), lakéautéba (RV),
vagy barmilyen mas tarolasi helyre!

A\ Amikor rajta van a grill, ne mozgassa a kocsit felallitott helyzetben durva és
egyenetlen feliileteken, vagy lépcsén fel vagy le!

A Soha ne hasznaélja a kocsit samlinak vagy létranak!

A Ne hasznalja a kocsit vagy a grillt, ha valamelyik alkatrész hianyzik vagy
sériilt!

A\ A tapkabelt olyan teriileteken vezesse, ahol nincs forgalom! Ugy rendezze el a
zsinort, hogy ne lehessen meghtzni vagy felbukni benne!

Fylgdu 6llum merkingum um HZETTU, VIDVARANIR og VARUD og
E leidbeiningunum i eigandahandbékinni med Weber-grillinu pinu vid
notkun pessa tzkis. Ef pu hefur ekki eigandahandbékina handbzra
skaltu hafa samband vid pjonustufulltria a pinu svaedi med pvi ad nota
samskiptaupplysingarnar 4 www.weber.com.

Sé ekki farid eftir merkingum um HZTTU, VIDVARANIR og VARUD sem
finna ma i pessari eigandahandbdk kann pad ad leida til alvarlegra
slysa a folki eda daudsfalla, eda eldsvoda eda sprengingu sem veldur
eignatjoni.

VIBVARANIR:

A\ Adeins xtladur til notkunar utanhuss.

A\ ADEINS ztladur til notkunar med Weber grillum af gerdunum Pulse 1000 og
2000. Ekki reyna ad festa adrar vorur eda taekjabtinad vid vagninn.

A Aldrei skal faera grillid til 4 vagninum pegar pad er i notkun og/eda pad er
heitt.

A Rong samsetning getur skapad hattu. Fylgdu leidbeiningunum um
samsetningu i pessari handbék vandlega.

A Settu vagninn upp a stodugum, sléttum fleti utanhiss, adur en grillid er sett
upp a hann. Aldrei ma setja vagninn upp a hallandi yfirborgi.

A Fjarlaegdu grillid af vagninum adur en hann er settur i skott a bil, upp i skutbil,
stéran fjolskyldubil, jeppling (SUV), husbil (RV) eda nokkud annad geymslurymi.

A\ Ekki flytja vagninn asamt grilli i uppréttri stodu yfir 6sléttan eda gréfan flot
eda upp eda nidur troppur.

A Aldrei skal nota vagninn sem troppu eda stiga.

A\ Ekki nota vagninn eda setja grill & hann ef einhverjir hlutar hans eru
skemmdir eda pa vantar.

A\ Stadsettu rafmagnssniiruna fjarri sva@dum sem mikid er gengid um. Stadsettu
snuruna pannig ad ekki sé hatta a ad togad verdi i hana eda einhver hrasi um
hana.




Volg alle instructies en aanwijzingen met betrekking tot GEVAAR,

NL WAARSCHUWING en LET OP in uw Weber Grill Gebruikershandleiding
als u dit apparaat gebruikt. Als u geen gebruikershandleiding hebt,
neemt u contact op met de klantenservicevertegenwoordiger voor uw
gebied via de contactgegevens op www.weber.com.

Als u de aanwijzingen met betrekking tot GEVAAR, WAARSCHUWING
en LET OP in deze gebruikershandleiding niet opvolgt, kan dit leiden
tot ernstige verwondingen of de dood, of kan dit brand of een explosie
veroorzaken met eigendomsschade tot gevolg.

WAARSCHUWINGEN:

A Alleen voor gebruik buitenshuis.

A\ ALLEEN voor gebruik met de Weber Pulse 1000 en 2000 serie barbecues.
Probeer geen andere producten of apparaten aan het onderstel te bevestigen.

A\ Plaats de barbecue nooit op het onderstel wanneer deze aanstaat en/of heet
is.

A\ Onjuiste montage kan gevaarlijk zijn. Volg de montage-instructies in deze
handleiding zorgvuldig.

A\ Plaats het onderstel buitenshuis op een stabiele, vlakke ondergrond voordat
u de barbecue op het onderstel plaatst. Plaats het onderstel nooit op een
hellend oppervlak.

A\ Haal de barbecue van het onderstel af alvorens het onderstel in een
kofferbak, stationwagen, minibus, SUV, camper of opbergruimte te plaatsen.

A Verplaats het onderstel met barbecue niet in een rechtopstaande positie over
ruwe en oneffen oppervlakken, en ga geen trap op of af.

A Gebruik het onderstel nooit als krukje of trap.

A Gebruik het onderstel niet en plaats de barbecue niet op het onderstel als er
onderdelen ontbreken of beschadigd zijn.

A Leid het netsnoer weg van drukke plekken. Zorg ervoor dat er niet aan het
snoer kan worden getrokken en dat niemand erover kan struikelen.

Folg all informasjon vedrgrende FARER, ADVARSLER, FORHOLDSREGLER

m og gvrige instruksjoner i brukerveiledningen for Webergrillen nar du
bruker produktet. Hvis du ikke har brukerveiledningen, ma du kontakte
kundeservice i ditt nzeromrade ved & bruke kontaktopplysningene pa
www.weber.com.

Dersom du ikke handler i trdd med FARER, ADVARSLER og
FORHOLDSREGLER angitt i brukerveiledningen, kan dette fare til
alvorlige personskader eller dod, eller det kan resultere i brann eller
eksplosjon som kan pafgre skade pa fast eiendom.

ADVARSLER:

A Kun for utendors bruk.

/A KUN for bruk med Webergrillen fra Pulse 1000 eller 2000-serien. lkke forsgk
a feste andre produkter eller apparater pa vognen.

A\ Flytt aldri grillen pa vognen nar den er i drift og / eller er varm.

A\ Feilaktig montering kan vaere farlig. Folg ngye monteringsveiledningen i
denne brukerveiledningen.

A Plasser vognen utendgrs pa et stadig, jevnt underlag for du setter grillen pa
vognen. Plasser aldri vognen pa et skratt underlag.

A\ Ta bort grillen fra vognen fgr du plasserer vognen i bilen, stasjonsvognen,
mini-vanen, SUV-en, campingbilen (bobil), eller pa andre typer
oppbevaringssteder.

A Ikke flytt pa stativet nar grillen star oppreist oppa, nar du beveger deg over
ujevne underlag, eller opp og ned bakker.

A Bruk aldri vognen som krakk eller stige.

A Ikke bruk vognen, eller plasser en grill pé vognen, dersom noen deler
mangler eller er skadet.

A Legg stremledningen et sted hvor dere ikke beveger dere mye rundt. Plasser
ledningen pa en slik mate at man ikke kan snuble eller dra i den.

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi
informacjami o NIEBEZPIECZENSTWIE, OSTRZEZENIAMI | PRZESTROGAMI,

a takze instrukcjami przedstawionymi w podreczniku uzytkownika

grilla Weber. Jezeli nie masz podrecznika uzytkownika, skontaktuj sie z

przedstawicielem dziatu obstugi klienta w swoim regionie, korzystajac z

danych kontaktowych na stronie www.weber.com.

Niestosowanie sig do informacji o NIEBEZPIECZENSTWIE oraz do
OSTRZEZEN i PRZESTROG zawartych w podreczniku uzytkownika moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub Smierci, a takze pozaru lub
wybuchu oraz szkéd materialnych.

A Do uzywania wytacznie na wolnym powietrzu.

/A Do uzywania WYLACZNIE z grillami z serii Weber Pulse 1000 i 2000. Nie
podejmowac préb montowania zadnych innych produktéw lub urzadzen do wézka.

A Nigdy nie przemieszcza¢ grilla na wézku, kiedy grill jest uzytkowany i/lub goracy.

A Nieprawidtowy montaz moze stwarzaé niebezpieczenstwo. Nalezy doktadnie
przestrzegac instrukcji montazu podanych w niniejszym podreczniku uzytkownika.

A Przed umieszczeniem grilla na wézku nalezy skonfigurowaé wézek na stabilnej,
réwnej powierzchni na wolnym powietrzu. Nigdy nie konfigurowa¢ woézka na
pochytej powierzchni.

A Zdjaé grill z wézka przed umieszczeniem wézka w bagazniku pojazdu,
samochodzie typu kombi, minivanie, samochodzie sportowo-uzytkowym (SUV),
kamperze (RV) lub jakimkolwiek miejscu do przechowywania.

A Nie nalezy przemieszczaé wézka z grillem w pozycji pionowej po trudnym i
nierownym podtozu ani w gére lub dét po schodach.

A Nigdy nie uzywaé woézka jako stopnia lub drabiny.

A Nie uzywaé wézka ani nie umieszczaé na nim grilla w przypadku braku lub
uszkodzenia jakiejkolwiek czesci wozka.

A Umiesci¢ przewéd zasilajacy z dala od miejsc, po ktérych sie chodzi. Utozyé przewéd
w taki sposdb, by uniemozliwi¢ pociagniecie lub potkniecie sie o przewéd.

Siga todas as indicagoes de PERIGO, AVISO, CUIDADO e instrugdes no

Manual do Proprietério do seu grelhador Weber ao utilizar este aparelho.
Se nao tiver o seu Manual do Proprietario, entre em contacto com o
representante do apoio ao cliente da sua area, utilizando as informagées
de contacto em www.weber.com.

A inobservacao das indicagées de PERIGO, AVISO e CUIDADO contidas
neste Manual do Proprietario pode provocar ferimentos graves

ou morte, bem como resultar em incéndio ou explosdo com danos
materiais.

AVISOS:

A\ Apenas para uso no exterior.

A\ APENAS para uso com os grelhadores da série Weber Pulse 1000 e 2000. Nao
tente colocar quaisquer outros produtos ou aparelhos no carrinho.

A Nunca desloque o grelhador no carrinho quando este se encontra em
funcionamento e/ou quente.

A Uma montagem inadequada pode ser perigosa. Siga cuidadosamente as
instrugoes de montagem neste manual.

A Instale o carrinho numa superficie exterior estavel e nivelada antes de colocar
o grelhador no carrinho. Nunca coloque o carrinho numa superficie inclinada.

A Retire o grelhador do carrinho antes de colocar este tltimo na mala de um
veiculo, numa carrinha, num veiculo SUV, num veiculo recreativo (RV) ou
qualquer area de armazenamento.

A\ Nao desloque o carrinho sobre superficies asperas e irregulares ou em
inclinagées com o grelhador no carrinho e em posigao vertical.

A\ Nunca utilize o carrinho como um banco ou escada.

A Nao utilize o carrinho, nem coloque um grelhador no carrinho no caso de este
apresentar pecas em falta ou danificadas.

A Posicione o cabo de alimentacio afastado de zonas de passagem. Disponha o
cabo de forma a ndo ser possivel puxa-lo ou tropegar nele.
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B npouecce aKcnulyaTaLMm [aHHOro yCTpoicTBa Heo6X0[MMO CneoBaTh BCeM

m yKasaHusaM c nometkamu OMACHO, 0CTOPO)XXHO, BHUMAHMUE, npuBeaeHHbIMU
B PYKOBOACTBe nonb3oBatens rpuns Weber. B ciy4ae oTcyTCTBUS pyKOBOACTBA
nonb3oBaTens HeobxoauMo 06paTUTLCA K NpeAcTaBUTeNIo 0TAeNna no pabote ¢
KJIMeHTaMm B CBoeM pernoHe. KoHTakTHast MHopMaums npeAcTaBneHa Ha caiTe:
www.weber.com.

WUrHopupoBaHme yka3aHui c nometkamm ONMACHO, 0OCTOPO)XHO, BHUMAHUE,
KOTopble NPUBEEHbI B HACTOSAILLEM PYKOBOACTBE, MOXKET MPUBECTY K TSKENbIM
TpaBMaM WJIM CMePTH, a TakXKe CTaTb MPUYUHOI NOXKapa UM B3PbIBa, KOTOPbINA
HaHeceT yuep6 cobcTBeHHOCTH.

OCTOPOXKHO:

A TonbKo Ans MCMoNb30BaHUS Ha OTKPLITOM BO3AYXe.

A TONbKO pns ucnonb3osanus ¢ rpunsMm Weber cepum Pulse 1000 u 2000. He cnepyet
npeAnp1MHUMaTh NONbITOK YCTaHOBUTDL Niobble Apyrue ycTpoiicTBa Mnu npubopnbl Ha
Tenexky.

A 3anpelaetcs nepeMelyaTth rpunb Ha TeneXxxke, KOraa OH UCNoNb3yeTcs U/Unm B ropsyeM
COCTOSIHUM.

A\ HenpaBunbHbI MOHTaXK MOXKET NpeAcTaBAsTL onacHocTb. Heob6xoanmo
BHMMaTeNbHO C/IefloBaTh MHCTPYKLMSAM MO MOHTAXy, KOTOpble NpUBeAeHbl B LAHHOM
pyKoBoAcCTBe.

A\ YcTaHOBUTb TeNeXKY Ha YL Ha POBHYIO, YCTOYMBYIO NOBEPXHOCTb Nepep TeM,

KaK pasMecTUTb Ha Heil rpuib. 3anpellaeTcs yCTaHOBKa TENEXKN Ha HaKNOHHOW
NoBepPXHOCTH.

A MNepep ycTaHOBKOM Tenexku B 6araxkHoe oTaeneHne aBToMobuns, dyproxa,
MUHUGYProHa, BHEAOPOXKHUKA, XKMoro GyproHa unu B niobyio Apyryio 3oHy ans
XpaHeHUs Heo6XxoaMMo cnepBa y6paThb ¢ Hee rpunb.

A 3anpewaeTcs nepeMeLLaTh TeNEXKY BMECTe C YCTAaHOB/NEHHbIM Ha Heil rpuneM B
BEPTUKANbHOM MONOKEHWUW N0 HEPOBHbIM NOBEPXHOCTAM WU CTYNEHSM.

A 3anpewaeTcs MCMONb30BaTh TENEXKY B KauecTBe TabypeTa-CTPEMAHKN UM NECTHULLbI.

A 3anpewaeTcs MCMONb30BaTh TENEXKY UM pa3MeLLaTh FPUNb Ha Hell B cyyae
OTCYTCTBMS No6bIX KOMMOHEHTOB AU NPU ee NOBPEXAEHUN.

A Kabenb nutaHus He BOMKeH pacnonaratbcs B6n1n3u 30HbI ABMKeHus. Heobxoaumo
npoNoXuTh kabenb TakUM 06pasoM, 4To6bl He AONYCTUTb BO3MOXKHOCTH 3aLLeNUTbCS UK
CMOTKHYTbCA.

Dodrziavajte vietky NEBEZPECENSTVA, VAROVANIA, UPOZORNENIA a

m pokyny vo vasom Navode na pouzivanie grilov Weber pri pouzivani tohto
zariadenia. Ak nemate vas navod na pouzivanie, kontaktujte zastupcu
zakaznickeho servisu vo Vasom okoli pomocou kontaktnych informacii
na www.weber.com.

Nedodrzanie tychto oznameni NEBEZPECENSTVO, VAROVANIE a
UPOZORNENIE, ktoré sa nachadzaji vo vasom navode na pouzivanie,
moze viest k vaznym zraneniam alebo smrti, alebo mézZe sposobit’
poziar alebo vybuch s nasledkom poskodenia majetku.

VAROVANIA:

A Len na vonkajsie pouzitie.

A\ IBA pre pouzitie s Weber grilmi série Pulse 1000 a 2000. Nepokis3ajte sa k
voziku pripajat akékolvek iné vyrobky alebo zariadenia.

A Nikdy nepresitvajte gril na voziku, ked je v prevadzke a/alebo je horici.

A\ Nespravna montaz moze byt nebezpeéna. Opatrne postupujte podla pokynov
pre montaz v tejto prirucke.

A Vozik zostavte na vonkajsej, stabilnej, rovnej ploche pred umiestnenim Vasho
grilu na voziku. Nikdy naskladajte vozik na Sikmej ploche.

A Gril odstraiite z vozika pred umiestnenim vozika do kufra vozidla, kombi
vozidla, mini-dodavky, $portového vozidla (SUV), rekreaéného vozidla (RV),
alebo akéhokolvek ulozného priestoru.

A\ Nepresivajte vozik s grilom nasadenym na fiom v zvislej polohe cez drsny a
nerovny povrch alebo hore a dole schodmi.

A Nikdy nepouzivajte vozik ako schodik alebo rebrik.

A\ Nepouzivajte vozik ani neumiestiiujte gril na vozik, ak su akékolvek jeho ¢asti
chybajiice alebo poskodené.

A Umiestnite napajaci kabel mimo oblasti prevadzky. Umiestnite kabel tak, aby
nebolo mozné ho potiahnut alebo ofho zakopnut.

Pri uporabi naprave upostevajte vse navedbe NEVARNOST, OPOZORILO
in POZOR in navodila v svojem uporabniskem priro¢niku za Zar Weber.

€e nimate uporabniskega priroc¢nika, stopite v stik s predstavnikom

za pomo¢ kupcem na svojem obmocju prek podatkov za stik na www.

weber.com.

Neupostevanje navedb NEVARNOST, OPOZORILO in POZOR v tem
uporabniskem priro¢niku lahko privede do resnih telesnih poskodb ali
smrti ali pa povzroci pozar ali eksplozijo in poskoduje lastnino.

OPOZORILA:

/A Samo za uporabo na prostem.

A\ SAMO za uporabo z zari Weber serije Pulse 1000 in 2000. Ne prikljucujte
nobenih drugih proizvodov ali naprav na vozicek.

A Nikoli ne premikajte Zara na vozi¢ku, ko ta deluje in/ali je vroé.

A\ Neustrezno sestavljen zar je lahko nevaren. Pozorno upostevajte navodila za
sestavljanje v tem priro¢niku.

A Voziéek postavite na zunanjo, stabilno, ravno povrsino, preden nanj namestite
svoj zar. Vozicka nikoli ne postavite na nagnjeni povrsini.

A Zar odstranite z vozi¢ka, preden vozi¢ek postavite v prtljaznik vozila, kombi,
mini kombi, terensko vozilo (SUV), rekreacijsko vozilo (RV) ali kateri koli
prostor za shranjevanje.

A\ Vozi€ka z zarom ne premikajte v pokonénem poloZaju po grobih ali neravnih
povrsinah ali gor in dol po stopnicah.

A Vozi¢ka nikoli ne uporabljajte kot prucko ali lestev.

A Ne uporabljajte vozicka ali nanj postavljajte zara, ¢e kateri koli del manjka ali
je poskodovan.

A\ Napajalni kabel namestite stran od prometnih povrsin. Kabel speljite tako, da
ga ne bo mogoce potegniti ali se spotakniti ¢ezenj.

Bu cihazi kullanirken Weber Grill Kullanici Kilavuzundaki talimatlarin

yani sira tiim TEHLIKE; UYARI ve DIKKAT ifadelerini dikkate alin.
Kullanici Kilavuzunuz yoksa www.weber.com adresindeki iletisim
bilgilerini kullanarak bulundugunuz yerdeki miisteri hizmetleri
temsilcisi ile iletisim kurun.

Kullanici Kilavuzundaki TEHLIKE, UYARI ve DIiKKAT ifadelerinin dikkate
alinmamasi ciddi yaralanma veya 6liime veya maddi hasara neden olan
yangin ya da patlamaya neden olabilir.

UYARILAR:

A Sadece agik alanda kullanima yéneliktir.

A Yalnizca Weber Pulse 1000 ve 2000 serisi barbekiilerde kullanim igindir.
Arabaya baska herhangi bir iiriin veya cihaz takmaya ¢alismayin.

A Asla araba iizerindeki barbekiiyii, kullanilirken ve/veya sicakken tagimayin.

A Uygunsuz montaj tehlikeli olabilir. Bu kilavuzdaki montaj talimatlarini dikkatli
bir sekilde uygulayin.

A Barbekiiyii arabaya yerlestirmeden dnce arabayi agik alana, sabit ve diiz bir
zemine kurun. Arabayi asla egimli bir yiizeye kurmayin.

A Barbekii arabasini bir otomobil bagajina, station arabaya, mini vana, SUV'ye,
eglence aracina veya herhangi bir depolama alanina yerlestirmeden dnce
barbekiiyii arabasindan ayirin.

A\ Engebeli ve diizensiz yiizeylerde veya merdiven gikarken ve inerken barbekii
arabasini lizerinde barbekiiyle birlikte dik bir konumda tagimayin.

A\ Barbekii arabasini asla tabure veya merdiven olarak kullanmayin.

A Barbekii arabasini veya barbekiiyii, herhangi bir parca eksik veya hasarliysa
barbekii arabasinin iistiine yerlestirmeyin.

A Elektrik kablosunu ayak alti olmayan bir yere koyun. Kabloyu ¢ekilmeyecek
veya takilip diismeye neden olmayacak bir sekilde ayarlayin.




Tnpeite 0Aeg Tig emonpavoeig KINAYNOY, MPOEIAOMOIHZEQN kat

MPOGYAAZEQN kabwg kat Tig 08nyieg mov mepihappdavovrat gtov Odnyo
Katoxov Wnotapiag Weber 6tav xpnotpomolgite auth Tn ouoKeun. Av
Sev éxete évav 08nyo Katoxou, EMKOIVWVIGTE HE TOV AVTIIPOGWNO
€U PETNONC MEAATWV TNG TEPIOXIG GAG XPNOIHOTIOIVTAG TIG
TANPOPOPIES EMKO! iag oto www.weber.com.

Aduvapia Tipnong Twv emonuavoswv KINAYNOY, MPOEIAOMOIHZEQN
kat MPO®YAAZEQN mou nepthapfdvovtatl o€ autov tov 0dnyo Katoyou
evdéxetal va odnynoel o€ cofapo TpavpaticpHo 1) Bdavaro, 1} 6€ mMupKayld
€kpnén mpokaAwvtag VAIkég {npiéc.

NPOEIAONOIHZEIZ:

A Na xpRon o€ eEWTEPIKOUE XWPOUG HOVO.

A TNa xprion pe 11 Pnotapiég Weber Pulse Zeipég 1000 kat 2000 MONO. Mnv
EMIXEIPIOETE VA TOMOOETHGETE OMOI0S1TTOTE GAAO TIPOIGV I} CUCKEU) GTO KAPOTTAKL.

A MoTE PNV HETAKIVEITE TV PNOTAPLA LIE TO KAPOTOAKL EVOOW PpioKeTal o€
Aerroupyia kai/n givat {eon.

A H gc@alpévn cuvappoldynon umopsi va givan emkivéuvn. AKoAouBrote
TIPOOEKTIKA TIG 08nyieg cuvappoAéynong mou mepthapBavovral 6 AuTo To
gyxeipidio.

/A TomoBEeTHOTE TO KAPOTOAKI O pia eEWTEPIKR, OTAOEPN KAl EMIMESN em@Avela TPV
TOMOOETIOETE TNV PNOTAPIA TAVW TOV. X€ KAMia MEPIMTWON MUNV TOMOOETHGETE TO
KOPOTOAK! O€ EM@PAvELA pE KAion.

A AQaipéoTe TRV PNoTAPLA ard TO KAPOTOAKL TIPIV TOTOOETHGETE TO KAPOTOAKI OTO
TIOPT UITAYKAL EVOC AUTOKIVITOU, OTélooV BayKov, pivi Bav, T{im, Tpoxéomito i
OMOI0VSITTOTE XWpPO amodrkevong.

/A MV PETAKIVEITE TO KAPOTOAKI OE AVWHANEG EMPAVELEG i) oKANOTATIa dTaV EXEl
Hia Pnotapid mavw Tou o€ 6p01a Béon.

/A Mnv XpnOIHOTIOIOETE TOTE TO KAPOTOAKL WG OKANVI Fj GKAAA.

/A MV XpnGIHOTIOIGETE TO KAPOTGAKI KAl UNV TOMOOETHOETE pia YnoTapid mavw
TOU av UNapyouv e§apTipata mou A&imouv 1} £Xouv umooTei {nUIEG.

/A TomoBeTAOTE TO KAAWSI0 TOU PEURATOG HAKPIA ATIO TIEPLOXEG OTTOU KUKAO@POPOUV
avOpwmol. AlevOeTOTE To KAAWS10 £TGL WOTE Va PNV umopei va TpaBnytei  va
OKOVTAYEL KATIO10G GE AUTO.

KoraTo nsnonssate To3u ypep, cnasBaiiTe BCUYKU YKa3aHUA 3a
m OMACHOCT, NPEAYNPEXXAEHUE, BHUMAHUE n nHcTpykunnte

OT PbKOBO/CTBOTO 3a NoTpebutens Ha 6ap6ekio Weber. Ako He

pa3nonaraTe ¢ pbKOBOACTBOTO Ha NOTpe6uTens, cBbpKeTe ce ¢

npeacTaBUTeN Ha OTAeNa 3a 06CnyXKBaHe Ha KNNEHTN BbB Baluns

perunoH, Karo usnonssare nHpopmauunATa 3a Bpb3ka Ha www.weber.

com.

Hecna3sBaHeT Ha yKa3aHuATa 3a ONTACHOCT, NPEAYNPEXXAEHUE

1n BHUMAHUE, cbabpKawm ce B HacToALWO0TO PbKOBOACTBO Ha
norpe6uTtens, moxe fja AoBefe A0 TeXKN pu3nueckn HapaHABaHUA NN
CMDBPT, NI A0 NOXKap WK eKCNo3us C MaTepPUaHU LWeTH.

OREAVOPENAEHAA

/A Camo 3a m3non3eaHe Ha OTKPUTO.

A 3ausnonssane CAMO c 6ap6ekioraWeber Pulse cepus 1000 n 2000. He ce
onuTBaiTe fa NpuKpenaATe APYry NPoAYyKTH UNn ypean KbM Konuykara.

/A Hukora He mecTeTe 6ap6eKIOTO BbpPXY KONMUKaTa, KOraTo To pabotu u/unm e
ropeiyo.

A\ HenpaBunHoto crno6sasaHe Moxe fa e onacHo. CneaBaiite BHUMaTENHO
VMHCTPYKLMNTE 32 MOHTaX B HAaCTOALLOTO PbKOBOACTBO.

A MocTaBeTe KONMYKaTa OTBbH Ha CTaBUHA U XOPU3OHTANHA MOBbPXHOCT,
npeau Aa nocraBute 6ap6eKioTo BbpXy Konnykarta. Hukora He nocraBante
KOJINYKaTa Ha HaKNOHEHa MOBbPXHOCT.

/A N3BapeTte 6ap6eKioTo OT KONMUKaTa, Npean Aa NOCTaBUTe KONNYKaTa B
6arakHUKa Ha aBTOMo61N, aBTOMO6GUN KOM6Y, MUHU-BaH, aBTOMOGUN
C NOBMLLEHa NPOXOAMMOCT, KeMMep UM Ha KaKBOTO 1 fja € MACTO 3a
CbXpaHeHue.

/A He mecTeTe KonuuKata ¢ 6ap6eKio B Hesl B 3NPABEHO MOMNOXKeHNe BbpPXY
rpy6m n HepaBHU NOBBPXHOCTN UAV NPU N3KavBaHe 1 CIN3aHe Mo cTbnana.

/A Hukora He n3non3BaiiTe KONMYKaTa KaTo onopa 3a cTbnBaHe unu crbnba.

/A He n3non3saiite KofMyKaTta n He NocTaBsliTe 6ap6eKio B KONMYKaTa, ako
HAKOW YacTy NUNCBaT WK ca NOBPeAeHN.

A\ Pasnonoxete 3axpaHBalus Kaben ganeye ot 30HU 3a ABMXKeHue. NoctaBete
Kabena Taka, Ye fla He 6bAe N3AbPNaH UK HAKON fla ce CMbHe B Hero.

BIDREBZHEL EAFIEZINTET LTIV JVJLEERH
BE#&F5THEVESIE. www.weber.comDEBRVEHEEERE
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‘I\ o
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&1 100LS INCLUDED:

E3 HERRAMIENTAS INCLUIDAS:

I3 OUTILS INCLUS ;

X3 ENTHALTENE WERKZEUGE:
VERKTYG SOM MEDFOLJER:

ATTREZZI INCLUSI:
= NARADI V SA DE:

XY MEDFOLGENDE VAERKTOJER:

G0 SISALTYVAT TYOKALUT:
T UKLJUCENI ALATI:
[T A MELLEKELT ESZKOZOK:

IR VERKF/RI SEM FYLGJA:
INBEGREPEN GEREEDSCHAPPEN:
DT VERKTGY INKLUDERT:
DOEACZONE NARZEDZIA:
FERRAMENTAS INCLUIDAS:
XY MHCTPYMEHTBI BK/HOYEHDI:
T3 NARADIA V SADE:
PRILOZENO ORODJE:
URUNE DAHIL ALETLER:
EPTAAEIA TIOY MEPINAMBANONTAI:
EXd BK/IOYEHN MHCTPYMEHTH:
Y —L:

PUSTURIIN] AR |

=)—

1 ADDITIONAL TOOLS REQUIRED:
I3 0TRAS HERRAMIENTAS NECESARIAS:
I 0UTILS SUPPLEMENTAIRES REQUIS :

I3 WEITERES WERKZEUG ERFORDERLICH:

YTTERLIGARE VERKTYG KRAVS:
ATTREZZI AGGIUNTIVI NECESSARI:
I DALS POTREBNE NARADI:

X YDERLIGERE VARKTO) PAKRAVET:
IGH TARVITTAVAT TYGKALUT:

[T POTREBNI DODATNI ALATI:

[ET¥ TOVABBI SZUKSEGES ESZKOZOK:

B NAUDSYNLEG VIDBOTARVERKF/ERI:
EXTRA GEREEDSCHAP BENODIGD:
[T NODVENDIG TILLEGGSVERKTAY:
WYMAGANE DODATKOWE NARZEDZIA:

FERRAMENTAS ADICIONAIS
NECESSARIAS:

[ HEOBXOAMMBIE AONONHUTENbHBIE
WUHCTPYMEHTbI:

T3 DALSIE POTREBNE NASTROE:
POTREBNA DODATNA ORODJA:
GEREKEN ALETLER:

MPOXOETA EPTAAEIA MOY AMAITOYNTAI:

X HEOBXOAVMM AONMBAHUTENHU
UHCTPYMEHTM:

PBELEZEOMOIE:
ERNIPRIEN IR AR |

4,
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4- )))))))))))))))))

2 Fully tighten.

A Apriete por completo.
Serrage complet.

I3 Vollstindig festziehen.
Dra at helt.

Serrare completamente.
PoFadné pritahnéte.
XY Spndes helt til.
Kiristettiva kokonaan.
ET Potpuno zategnite.
LI Teljes megszoritas.
IEA Herdid vandlega.

Volledig strak aandraaien.
DT Fest godt.

Zacisk nalezy zacisnac do korica.

Bem apertado.

X nonkoctio atamure.

A Plne utiahnite.

Mogno zategnite.

Iyice sikistirn.

MAnpwe cgatpa.

X 3aternete gokpaii.

RIHDHET,
ANERNEIR ] AR
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0-11.3kg
(0-25 Lbs)
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